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Der HiFi-Infrarotkoptharer HIN 490 empling: von cinem Infrarosender
kabellos den Stereo-Ton der HiFi-Anlage oder des Fernschers.

Ut die hervorragenden Eigenschaften Thres Firers optimal nutzen
kiinnen, birten wir Sie, die nachfolgenden Informationen und die
Himweise m der Anleiung des Senders 2o beachten:

MERKMALE

*  Sehr leiche, hober Tragekomfore

: A;:}gcmh:lmm Kllangepualitit

+  Einfache Bedicoung

+ Winschaflicher und uwmwelifrenndlicher Akkul=erieh

Individuelle Lautstarkereglung

TECHMISCHE DATEN

Muodulationsverfahren FM

Trigerlrequenzen 95/ 250 kHz
Ubertragnngshereich 30- 22.000 Hz

Klirrfakror <1%

Sefrabstand typ. 60 dB (A)

Betriehszeit max, § Swnden pro Akkustecker
max. Schalldruck 103 dB

CGewiche It g

ZUBEH{R

Akkustecker BA 90 [Art Ny, 03261)
Steckerladegerin L 90 fir Akkustecker BA 90 [Art.Nr. 03262)

HINWEISE

= Vor dem ersten Gebrauch Akkustecker 24 Stunden laden !

= Hirer nach Benuzung ausschalten, Akkustecker nachladen)

= e automatische Ranschsperve unterdrickt wirkungswall
Listiges Rauschen heim Verlassen des Emplangsbereiches,

WAS TUN WENN...
o der Lawstirkeregler + Tonsignal fchlt, Senderanschluft
aufgedrehe isc und totzden kontrollieren, Ist die Lautstirke an der

kein Ton harbar st 7 Koplhérerbuchse der HiF-Anlage

ader am Fernseher hoch genug

* Ise der Empfiinger eingeschalier ?

+ Befinden Sie sich mir dem Emplinger
im Uberragungsbereich des Senders

oo dler Ton verzermt klingt 2+ Akkustecker mufi nachgeladen

werden.

* Lautstirke am Koplhérerausgang zu
hoch [Uberstenerng)

- Doy leicht verrauschr 2 + Ausrichiung des Sender nicht optimal,
der Emplang wird "abgeschatter”,

Anderungen vorbehalten

HDI 490

The wireless infraved stereo hi-fi headphone HDI 490 receives music and
specch radiated by an appropriate infrared transmitter.

Flease observe the following instructions and see also the manual of the
transmitter to make optmuemn use of your headphone's excellent features,

FEATURES

+ Comfortable listening over long periods

+ Supcrior avdio quality

»  Easy operation

»  Economic rechargeable bamery operation

*  High volume

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Madulation FM

Carrier frequencies 5/250 kHz
Frequeney response 20 - 22,000 He
THI <1 %

S/N ratio typ. 0 dB (A
Battery operation time approx, 8 s, per waceuplug® battery
Max. 5FL 103 dB
Weight 160 g
ACCESSORIES

BA 90 accuplug” bameries (item o, 03261)
L 00 charger for BA B0 bareries (iem no. 03262)

OPERATING TIPS

= Belore first use of the headphone, the battery should be charged for
24 howrs for optimal use!

= To cnsure ready availabilivy of the headphone, always place the
battery m the hattery charging recepacle when the headphone
15 not n use!

== Auroenatic squelch cireuit to suppress hissing nose.

PROBLEM SOLVING TIPS

Valume wined to maximum * Signal is missing. Check connection
on headphone bul no signal te transmitter. I valume can be
available ... ardfjusted at the headphone socket,

ardfjust volume npward until
ransmitter 1§ aotivated,

* Receiver may not be operable,
* Receiver may not be in the range
of reception.
Sound is disturbed ... » Battery is completcly discharged,
Recharge it immediarcly!
* Volume adjusted at the head-

phone socket may be too high.

Sound is slightly nowsy .. + Transmitter is not positioned in
ORI Wiy O CONMMEOIors are not

secured gghthyrecepaon 1s obstruced.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuais:Search:And'Download.



HDI 490

Casgue hi-f stéréo § infravouge HDI 490 pour [a wansmission sans [ de
musique et de [a parale émis par un émettear i infrarouge approprié.

Veuiller observer les mstructions suivanies et le mode d'emploi de
l'émetteur pour optimaliser Iutilisation de votre casque.

CARACTERISTIQUES PARTICULIERES

«  Trés léger et port exrémement confortable

*  Haute fidélité acoustgue

«  Simple 3 utiliser

*  Fonctionnement économique sur accomulateur

Reéglage individucl du volume

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modulation FM

Fréquence porteuse 85250 kHe
Bande passante 30 - 22,000 Hz
Distorsion harmonigue < 1%

Rapport signal/brmic v 60 B (A)
Temps de fonctionnement # heures environ
Max, pression acoustique 103 B

Poids 16l g
ACCESSOIRES

Accumulateur BA Q0 (N® réfl 03261)
Chargeur L 50 pour accumulatcurs BA 90 (N réf, 03262)

NOTA

= fvant la premidre mise en service du casque, recharger
Faccumulareur pendant au moins 24 heures!

= Aprés chaque udlisation, mettre hors civewit le casgue!

mmp e cirouit silencienz squelch) supprime elfeacement les brois de oned.

ELIMIMATION DES DEFAUTS

Contdle de volume i *  Signal trop [ible. Concrdler le
la position maxinule, branchement sur 1'émetteur, Le
miais pas de son .. wolume sur prisc casque est-l oop
faible?
* Le casque estil prét & foncionner?

Le casque csi-l hors de la portée
de I'émemenr?

Accumulateur décharge,
recharger be tout de suite!

Distorsions du son .,

* Lo volume sur prise cisque
est-il trop fort?

Som Jégérement bruité .. + L'emetteur n'est pas orienté de
maniére optimale, la réception a5t
interrmnpue,

HDI 490

La cuffia a raggi infravossi HiFi HDI 490 riceve il tono stereo dell impi-
ante Hik o del televisore senza cavi da un trasmertitare a ragei infrarossi.

Fer poter slruttare in modo awimale le eccellenti caratteristiche della
vostra cuffia, i preghiamo di osservare le seguent informazioni ¢ le
avvertenze nelle instruzione del rasmertitore:

CARATTERISTICHE

* Mol leggero, elevata confort di rasporo

*  Eccellente qualitd del sucno

* Impiego semplice

*+ Esercizio con accumulatore econcomico ed ecologico
Regolazione individuale del volume

DATI TECNICI

Tipo di modulazione M

Frequenze portantd 95/ 250 kHz

Banda di wrasmissione 30 - 22000 He

Famore di distorsione < 1%

Rapparta segnale / disturbo tipi. G0 B (A)

Durata di funzionamento max. & one per cgni spina di acoamubacore
Max. pressione acustica 103 dB

Peso L6l

ACCESSORI

Spina accumulatore BA 90 (n. are. 03261
Apparecchio ricarica a spina L 80 per spina accumulatore BA 90 fn. )

AVVERTENZE

= Caricare la spina dell'accumulatore 24 ore prima del primo impiegal
= Disinserire la cuffia dopo Umpicgo, icaricare Ta spina
dell acoemulatore!
= 11 filoros soppressore di mnumare automatico sopprire efficaremente il
rumore fastidioso quanda st abbandona la zona di rcezione.

CHE COSA FARE SE. ..

- il regolatore del volume ¢+ 1 se;ﬁtmjc del tono man ca, conollare
aperte completamente e il eollegaments del trasmettire, 11
CIONOSEANLE 100 S volame della presa dellimpianto HiF
percepisce aloun tona? o del welevisare & sufficieniemente alo?

1l ricevitore & inscrin?

-

Wi rovate nella banda i ounsmissione
del transmetdore con il vasto reovitore?

v Al tono & distorte? La spina dell'accumulaiore

deve essere ricaricsati.

Volume eccessiva sull uscita
della cuflia (saturarione)

oo il tomo & leggermente « Orientamento non otdmale del was-
disturbate da rumore? mettitore, la ricezione viene oscuraa”,
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Die HiFi infrarood hoofdeeleloon HDE 490 ontvange het stereo geluid van
de HiFtinstallatie of de wlhevisic via een infraroodzender, zonder dat
daarvoor snocren nodig zin.

Om de vitmuntende eigenschappen van uw hoofdtelefoon optimaal w
gebruiken, verzocken wij u vmendelijk de onderstaande informatie en de
aanwijzingen in de handleiding van de zender zorgvuldig te lezen.

KENMERKEN

«  bijzonder hiche, hoog draageomfor

«  ustekende gelubdskwaliteit

+  cenvoudige bediening

+ ceomonnische en milicuvriendelijke acouvoeding
+  individuele volumercgeling

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Wijze van modulate M
Dragerfrequenties 05/250 kHz
Fenderbereik Qi - 22.000 He
Vervormingsfactor <1%
Stooralstand typisch 60 dBb (A)
Bedrijfs) max. # uur per insteekaccu
Max. yidsdruk 103 dB

Gewiche 160 g
ACCESSOIRES

Insteekaccu BA 90 {aror. 03261)
Oplaadapparaat in netadapter L 90 voor insteckaceu BA 90 (arcnr.03262)

INSTRUCTIES

= Voor het eerste gebruik de insteckaccu 24 vur lang opladen!

= D hooldielefoon m gebruik vitschakelen, de insteckaccu opladen!

mp Het automatische risfilter onderdruks het lastige ruisen bij het
verlaten van het cnrvangsthereik op cen effectieve wijze.

WAT TE DOEN WANNEER. ..

.de vohimeregelaar volledig Het geluidssignaal omtbreckt, de

opengedraaid 5 en desondanks sansluiting van de zender controleren,

geen geluid is te horen? Is her volume op de aanshuitimg van
de hoofdielefoon van de HiFrinszllate
of aan de wlevisic hoog genoeg?

Is de onrvanger ingeschakeld?

Bevinde u zich mer de ontvanger
binnen het zendbereik van de zender?

Die insteckaccu moet worden
opgeladen.

...het geluid vervormd klink?

Het volume op de uitgang van de
hooldielefoon is te hoog (oversuued).

e €1 ettt beetje ruis in het * D uirrichting van de zender is nict
geluid doorkhink? optimaal, de ontvangst wordr afgedek:®.

Wijzigingen voorbehouden

HDI 490

El auricular HDT 490 HiFi por infrarvajos ba side disefado para la
audicitm sin cable del sonido esterenfiinico proveniente de un emisor por
infrarrajo de la insmlacidn HiFi o del welevisor.

Para que Vi, pucda aprovechar plenamente las sobresalientes caracierist-
cas de su aunicular, le rogamos tener en cuenta las informaciones
expresadas a continuacion, asi como las indicaciones contenidas en las
instrucciones de manejo del ansmisor:

CARACTERISTICAS

*  Aparato muy ligero, de uso sumamente comodo

*  Magnifica calidad del sonido

*  Manejo muy sencillo

*  Funciomamiento por acumulador, econdmico v ecoldgicn

Regulacion individual del volumen

DATOS TECNICOS

Procedimiento de modulaciin FM

Frecuencias portadoras 495 £ 250 kHz

Cama de transmisidn - 22000 kHz

Factor de distorsidn no lineal < 1%

Distancia de ingerferencias up. 60 dB (A]

Tiempo de servicio max. 8 horas [ scumulador
Max., presidn sonora 102 dB

Feso 160 g

ACCESORIOS

Acumulador recargable BA 90 (Nam. de ref. (3261)
Cargador L 90 para o acunmilador recargable BA 90 (MNuim. de ref. 03262)

INDICACIONES

=% Antes de usar ¢l aparato por primera vez, cargar el acumulador
durante 24 horas.

wp Diesconectar el aparato después de haberlo usado v recargar ol
acumulador.

wp [ supresor automadticon de ruidos elimina efectivamente los ruidos
molestos al salir del alcance de recepeion.

PROBLEMAS Y SOLUCIONES . ..

El regulador de volumen se * Mo hay sefial de sonido, examinar la
encucntra al madximo y sin conecidn al transmisor. (Ese regulado
embargo no sc oye ninglin adecuadamente ¢l volumen en ¢l cas-
somido. quillo para auricularesdel equipo HiFi

o en ol televisor?
* ¢ Estd comectado el receptor?
* & Be enoeentra V. con el recepor dentro
el alcance de oansmision del mansmisor?
El sonido se escucha * Fs necesario recargar ¢l
distorsionado. acumulador,
* El volumen de la salida para cs
demasiade aloo (sobreexcitacidn).

Hay ligeras perturbaciones * La onentmcidn del ransmisor no es adeo-
del somdo ado, por lo cual se entorpece la recepoidn.
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Akkustecker gimschieben

Incert “scouplug® Battery

Enficher I'accumulasieur laﬂaﬁrkhu?lLumn:hh:
Sestiluzione acoumulabens Regolazione del volume
Cambin de acumuladores Hjoste dell volume
Het vervangen van de accu Volumeregeldaar

N

.,
Infrasot-Emplamgelinsen, micht absol 1 Ein J fuss
[on't cover the receiving disdes | ON [ OFF
Na pas obatreer los Diodes | Marche | Arrit
Mo ceprire |a traieforia della luge | Inaestimanto | Diginseimeatn
Mo cubrir &l recorride de la buz | intesvupdor de Conexion / Discon.

aan /Ut

OHRPOLSTER / EAR CUSHIONS / COUSSINS / CUSCINETTI
fALMOHADILLAS [ DORKUSSENTJES

Aus hyghenischen Griindes sollten Sie die Worerpolster vos Zeit tu Zed austsuschen.
Ohrpokster {1 Paarl, Bestell-Nemmer 37053,

For reasons of hyghene, sar pads showuld be replaced from time 1o tima,
Ear cushioas [1 pair|, Order Ne. 37853

Pows des raksons bygicnique, les coussi dodvent dtre placis do lesps em lemps,
Coussbng (1 paire), rélérence 37850,

Par molivi igienici & oonsigliabile sestiie
i cuscinetti di volta in volta,

Cuscimetti [1paio), Code,n. 37893

Par de higi nul biar de vezen
cuando,las almeha-dillas de bos suriculares.
Almohadiltas (1 parl, Ne. de ped. 37803

0

" am hyg b ind
dient U van tijd tot tjd de kusseni]jes
e vervangen hestellsummer 37893

Darpolates mit Klemmrimg vom Horersystess abalehen
Remove the ear pad aed the clamping ring from the beadpbone cagiela
Retirer | imit avec I de ge du systéme

\ Togliene il cuscineto dalla capssln com ghier di fissaggin
[ B Y Duitar Ia nlmohadilla sujetando el antille de |a capssla del aurlcalar

\ 1 Wervanges vam de Dorkusgentjes: ce eruit ireklen met de klameing
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